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323943-2026 - Konkursas

Vokietija — Zenklai ir susije gaminiai — Rahmenvertrag iiber die Lieferung von Schildern und
Absperrmaterial

OJ S 91/2026 12/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hamburger Stadtentwasserung AGR

E. pastas: submissionen@hamburgwasser.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Schildern und Absperrmaterial
Apradymas: Europaweites offenes Verfahren zum Zwecke einer RahmenvertragsschlieRung
Uber die Lieferung von Schildern und Absperrmaterial auf Basis eines elektronischen
Kataloges.
Proceduros identifikatorius: db6b6b1a-ee2b-40da-8768-85f47ceb146d
Vidaus identifikatorius: B41_HSE-2026-206-0020
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44423400 Zenklai ir susije gaminiai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Billhorner Deich 2
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Registrierung des Bieters fur die Ausschreibung sowie das
Herunterladen der Ausschreibungsunterlagen im BieterCockpit des Ausschreibenden muss
zwingend spatestens bis 7 Tage vor Submissionstermin erfolgen. Andernfalls ist keine
Angebotsabgabe maoglich (siehe auch Aufforderung zur Angebotsabgabe). Fragen zu den
Ausschreibungsunterlagen werden nur bis 7 Tage vor der Angebotsfrist beantwortet.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Korupcija: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde geman § 48 VgV Anwendung.
Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthnehmen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung.
Daruber hinaus geltende Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemald § 48 VgV Anwendung. Dariliber hinaus geltende Ausschlussgriinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde
gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Sukciavimas: Zusatzlich finden séamtliche Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung.
Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Nemokumas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung.
Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf
§ 48 VgV Anwendung. DarlUber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf}
§ 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgriinde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Dariber hinaus geltende Ausschlussgriinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Sunkus profesinis nusizengimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf § 48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemald § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Dartiber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sustabdyta verslo veikla: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemalf § 48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemal § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgrinde gemal} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Schildern und Absperrmaterial
ApraSymas: Die Einkaufsgemeinschaft HAMBURG WASSER, bestehend aus der Hamburger
Wasserwerke GmbH und der Hamburger Stadtentwasserung AGR, vertreten durch die
Hamburger Stadtentwasserung AOR, beabsichtigt, einen Rahmenvertrag Uber die Lieferung
von Schildern und Absperrmaterial auf Basis eines elektronischen Kataloges abzuschlielRen.
Die Laufzeit betragt vier Jahre. Voraussichtlicher Vertragsbeginn ist der 01.08.2026.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44423400 Zenklai ir susije gaminiai

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Das wirtschaftlich glinstigste Angebot wird anhand des Gesamtpreises bewertet.
Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium. Es erfolgt keine weitere qualitative Bewertung.
Der Zuschlag wird dem Anbieter mit dem niedrigsten Gesamtpreis erteilt, sofern die
Eignungskriterien erfullt sind und das Angebot vollstandig sowie formal korrekt ist.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e155825b6-
5526ed78e8b81903

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach eigenem
Ermessen vor.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Bieter sind zur Angebotsoffnung nicht zugelassen
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzilros organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
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Informacija apie perzidros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nachprufungsantrage sind schriftlich an das Postfach der Finanzbehorde: Postfach 30 17 41
20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail (unterschriebener Nachprifungsantrag als PDF-
Dokument im Anhang) an das Funktionspostfach vergabekammer@fb.hamburg.de richten.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Hamburger
Stadtentwasserung AGR

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Submissionsstelle der
Hamburger Stadtentwasserung A6R

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Hamburger Stadtentwasserung AGR
Registracijos numeris: DE173526990
Pasto adresas: Billhorner Deich 2
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: submissionen@hamburgwasser.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.hamburgwasser.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Registracijos numeris: 02000000-KFB0000001-20
Pasto adresas: Grol3e Bleichen 27
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40 42823-1690
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung A6R
Registracijos numeris: DE173526990
Pasto adresas: Billhorner Deich 2
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
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E. pastas: submissionen@hamburgwasser.de

Interneto adresas: https://www.hamburgwasser.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 003a6caa-4bad-4a82-9f40-9¢809061cdda - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 11/05/2026 08:11:40 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 323943-2026

OL S numeris: 91/2026

Paskelbimo data: 12/05/2026
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